Exo
Chapter 13

Turkish Interlinear
Reference: Turkish Easy-to-Read Version (HADI)

RS ko Sy MM e
diyerek Mose -e YHVH  Ve-konustu
H0559 H4872  HO413 H3068  H1696

RAB Musaya, &#8249;&#8249;B&#252;t&#252;n ilk do&#287;anlar&#305; bana aday&#305;n&#8250;&#8250;

dedi, &#8249;&#8249;&#304;srailliler aras&#305;nda insan olsun, hayvan olsun her rahmin ilk
&#252;r&#252;n&#252; bana aittir.&#8250;&#8250;

o3 DN 3 L L A R o
insanda Yisrael'in ogullarinda- rahmi her- acan ilk-dogani  her- bana Kutsa-
H0120 H3478 H7358  H3605 H1060 H3605 H6942
N B mpma
o} bana ve-hayvanda
H1931 H0929
ohsmn mig S 7 S A =1 B o S ) oET hR mEh  nRd
Mitsrayim'den  ¢iktiniz ki bunu gunu -i hatirlayin  halka -e Mose Ve-dedi
H4714 H3318 H2088 H3117 H0853 H2142 HO0413  H4872  HO0559
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yenilecek ve-degil buradan sizi YHVH c¢ikardi el glclyle- cunkd kolelerin  evinden-
H0398 H3808 H2088 HO853  H3068  H3318 H3027  H2392 H5650
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mayal

Musa halka, &#8249;&#8249;M&#305;s&#305;rdan, k&#246;le oldu&#287;unuz &#252;lkeden

&#231;&#305;kt&#305;&#287;&#305;n&#305;z bug&#252;n&#252; an&#305;msay&#305;n&#8250;&#8250;

dedi, &#8249;&#8249;&#199;&#252;nk&#252; RAB g&#252;&#231;1&#252; eliyle sizi oradan
&#231;&#305;kard&#305;. Mayal&#305; hi&#231;bir &#351;ey yenmeyecek.

IINT UMD ON ooy oin
Aviv ayinda- ¢ikiyorsunuz = siz bugiln
H0024 H2320 H3318 H3117
Bug&#252;n Aviv ay&#305;nda buradan ayr&#305;1&#305;yorsunuz.
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ve-Hittiler'in  Kenanlhlar'in topragina -e YHVH getirdiginde  ki- Ve-olacak
H2850 H0776 HO413  H3068  HO0935 H1961
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sana vermek-icin atalarina yemin-etti ki ve-Yevuslular'in  ve-Hivliler'in  ve-Amorlular'in
H5414 HO001 H7650 H2983 H2340 HO567
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bunun ayinda- bunu ibadeti -i ve-ibadet-edeceksin ve-bal st akan toprak
H2088 H2320 H2063  H5656 HO853  H5647 H1706 ~ H2461 H2100 HO776

RAB sizi Kenan, Hitit, Amor, Hiv ve Yevus topraklar&#305;na, atalar&#305;n&#305;za verece&#287;ine ant
i8&#231;ti&#287;i s&#252;t ve bal akan &#252;|keye g&#246;t&#252;rd&#252,;&#287,&#252; zaman bu ay

&#351;u t&#246;relere uyacaks&#305;n&#305;z:
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https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/6942.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1060.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7358.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/2392.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/24.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2850.htm
https://biblehub.com/hebrew/567.htm
https://biblehub.com/hebrew/2340.htm
https://biblehub.com/hebrew/2983.htm
https://biblehub.com/hebrew/7650.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2100.htm
https://biblehub.com/hebrew/2461.htm
https://biblehub.com/hebrew/1706.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm

TS o gy S w Y et nin Sonn oY npaw 6
YHVH-icin bayram yedincinin ve-ginde mayasiz-ekmek yiyeceksin gin  yedi
H3068 H2282 H7637 H3117 H4682 H0398 H3117  H7651
Yedi g&#252;n mayas&#305;z ekmek yiyecek, yedinci g&#252;n RABbe bayram yapacaks&#305;n&#305;z.
pen A MY N,y o ompawomy Saw hi 7
mayali sende gorilecek ve-degil- gunler yedi - yenilecek mayasiz-ekmek
H7200 H3808 H3117 H7651  H0853  HO0398 H4682
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sinirlarinda  tim- maya sende gorulecek ve-degil-
H1366 H3605  H7603 H7200 H3808

O yedi g&#252;n i&#231;inde yaln&#305;z mayas&#305;z ekmek yiyeceksiniz. Aran&#305;zda ve &#252;lkenizin
hi&#231;bir yerinde mayal&#305; bir &#351;ey g&#246;r&#252;Imeyecek.
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¢iktigimda- bana YHVH yapti  bu icin- diyerek onda gunde- ogluna Ve-anlat
H3318 H3068 H2088  H5668 HO559 H1931  H3117 H5046
J=hnials
Mitsrayim'den
H4714
O g&#252;n 0&#287;ullar&#305;n&#305;za, &#8249;M&#305;s&#305;rdan
&#231;&#305;kt&#305;&#287;&#305;m&#305;zda RABbIn bizim i&#231;in yapt&#305;klar&#305;ndan
dolay&#305; bunlar&#305; yap&#305;yoruz&#8250; diye anlatacaks&#305;n&#305;z.
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gozlerinin  arasinda- ve-anisi-olarak elinin  Uzerinde- isaret-olarak senin-i¢cin  Ve-olacak
H0996 H2146 H3027 H0226 H1961
QY OIS oTRIm TR R TER T NI oMo et
Mitsrayim'den YHVH c¢kardi gugli elle- ¢unki adzinda YHVH''n torasi olsun igin
H4714 H3068  H3318 H2389  H3027 H6310 H3068 H8451  H1961  H4616

Bu elinizde bir belirti ve aln&#305;n&#305;zda bir anma i&#351;areti olacak; &#246;yle ki, RABbin yasas&#305;
hep a&#287;z&#305;n&#305;zda olsun. &#199;&#252;nk&#252; RAB g&#252;&#231;|&#252; eliyle sizi

M&#305;s&#305;rdan &#231;&#305;kard&#305;.

o R ORm
— gunlere gunlerden-
H3117 H3117

Siz de her y&#305;| belirlenen tarihte bu kural&#305;

i KD W g
yemin-etti dedigi-gibi Kenanlilar'in  topragina
H7650 Ho776

&#8249;&#8249;RAB size ve atalar&#305;n&#305;za
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zamaninda bunu kurall i Ve-koruyun
H4150 H2063  H2708  H0853 H8104
uygulamal&#305;s&#305;n&#305;z.
o8 T I op T I
-e YHVH getirdiginde  ki- Ve-olacak
HO413  H3068  HO0935 H1961
T2 P THNZ 7
sana ve-verdiginde ve-atalarina sana
H5414 H0001

ant i&#231;erek s&#246;z verdi&#287;i gibi sizi Kenan

topraklar&#305;na getirecektir. Oray&#305; size verdi&#287;i zaman,


https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/4682.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7637.htm
https://biblehub.com/hebrew/2282.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4682.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/7603.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5668.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/226.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/2146.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/2389.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2708.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7650.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
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ki hayvanin  yavrusu agan  ve-her- YHVH-i¢cin rahmi acani- her- ve-gecireceksin
H0929 H7698 H3605 H3068 H7358 H3605
mTe o om g mw
YHVH-icin erkekler sende olacak
H3068 H2145 H19%61

ilk do&#287;an erkek &#231;ocuklar&#305;n&#305;z&#305;n ve hayvanlar&#305;n&#305;z&#305;n hepsini
RABbe adayacaks&#305;n&#305;z. &#199;&#252;nk&#252; bunlar RABbe aittir.
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ve-boynunu-kir  fidye-verirsen degil ve-eger- kuzuyla fidye-ver esek acan  Ve-her-

H6202 H6299 H3808 H7716 H6299 H2543 H3605
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fidye-ver ogullarinda insanin ilk-dogani ve-her
H6299 HO120 H1060 H3605

&#304;lk do&#287;an her s&#305;pan&#305;n bedelini bir kuzuyla &#246;deyin. Bedelini &#246;demezseniz,
boynunu k&#305;r&#305;n. B&#252;t&#252;n ilk do&#287;an erkek &#231;ocuklar&#305;n&#305;z&#305;n
bedelini &#246;demelisiniz.
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ona  ve-diyeceksin bu nedir- diyerek yarin oglun sorarsa ki- Ve-olacak
HO0413  HO0559 H2063 H4100  HO0559 H4279 H7592 H1961
oAy an SARE Al T IREIT T PR
kolelerin  evinden- Mitsrayim'den YHVH c¢ikardi-bizi el guculyle-
H5650 Ha74 H30e8  H3318 H3027  H2392

&#8249;&#8249;&#304;lerde 0&#287;ullar&#305;n&#305;z size, &#8249;Bunun anlam&#305; ne?&#8250; diye
sorduklar&#305;nda, &#8249;RAB bizi g&#252;8#231;|&#252; eliyle M&#305;s&#305;rdan, k&#246;le
oldu&#287;umuz &#252;lkeden &#231;&#305;kard&#305;&#8250; diye yan&#305;tlars&#305;n&#305;z,
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ilk-dogani  her- YHVH ve-6ldirdi gondermemize Firavun inat-etti ki- Ve-oldu
H1060 H3605 H3068  H2026 H7971 H6547 H7185 H1961
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hayvanin ilk-doganina ve--e-kadar- insanin ilk-doganindan- Mitsrayim'in  Ulkesinde-
H0929 H1060 H5704 H0120 H1060 H4714 H0776
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ve-her- erkekleri rahmi acani her- YHVH-icin kurban-ediyorum ben boyle  bu-yitzden-
H3605 H2145 H7358 H3605  H3068 H2076 H0589
(TN 2 7122
fidye-verecegim ogullarimin ilk-doganini
H6299 H1060

&#8249;Firavun bizi sal&#305;vermemekte diretince, RAB M&#305;5&#305;rda insanlar&#305;n ve
hayvanlar&#305;n b&#252;t&#252;n ilk do&#287;anlar&#305;n&#305; &#246;|d&#252;rd&#252;.
&#304;&#351;te bunun i&#231;in hayvanlar&#305;n ilk do&#287;an erkek yavrular&#305;n&#305; RABbe
kurban ediyoruz. &#304;lk do&#287;an erkek &#231;0cuklar&#305;m&#305;z&#305;n bedelini ise bir hayvanla
&#246;d&#252;yoruz.&#8250;


https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7358.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7698.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2145.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2543.htm
https://biblehub.com/hebrew/6299.htm
https://biblehub.com/hebrew/7716.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6299.htm
https://biblehub.com/hebrew/6202.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1060.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/6299.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/4279.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2392.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7185.htm
https://biblehub.com/hebrew/6547.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/2026.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1060.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/1060.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/1060.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/2076.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7358.htm
https://biblehub.com/hebrew/2145.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1060.htm
https://biblehub.com/hebrew/6299.htm
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cunki gozlerinin  arasinda- ve-alin-bagi-olarak elinin  Uzerinde- isaret-olarak Ve-olacak

H0996 H2903 H3027 H0226 H1961
o ommmn  mmowysin Y P
— Mitsrayim'den YHVH c¢ikardi-bizi el guclyle-
H4714 H3068  H3318 H3027  H2392

Bu uygulama elinizde bir belirti ve aln&#305;n&#305;zda bir anma i&#351;areti olacak; RABbin bizi
M&#305;s&#305;rdan g&#252;&#231;1&#252; eliyle &#231;&#305;kard&#305;&#287;&#305;n&#305;
an&#305;msatacak.&#8250;&#8250;

T EERN om W Bem oy e mpwn I
yolundan Elohim yonlendirdi ve-degil- halki i Firavun gonderdiginde- Ve-oldu
H1870 H0430 H5148 H3808 HO853  H6547 H7971 H1961
op7 om TR DUON W 3 W 3R p o omwte PN
halk pisman-olur belki- Elohim dedi c¢unki o yakin  ¢lnku  Filistinliler'in  topraginin
H5162 H6435  H0430 H0559 H1931 H7138 H6430 H0776
SIS 2 TRTOR  ONRT2
Mitsrayim'e ve-donerler savas gorduklerinde
H4714 H7725 H4421 H7200

Firavun &#304;sraillileri sal&#305;verdi&#287;inde, Filist y&#246;resi yak&#305;n olmas&#305;na
kar&#351;&#305;n, Tanr&#305; onlar&#305; oradan g&#246;t&#252;rmedi. &#199;&#252;nk&#252;,
&#8249;&#8249;Halk sava&#351;la kar&#351;&#305;1a&#351;&#305;nca, d&#252;&#351;&#252;ncelerini
de&#287;i&#351;tirip M&#305;s&#305;ra geri d&#246;nebilir&#8250;&#8250; diye
d&#252;&#351;&#252;nd&#252;.
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ciktilar ve—dbnanm|§ Suf denizi- ¢olin yolundan halki  -i Elohim Ve-dondurdu
H5927  H2571 H5488  H3220 H1870 HO853  H0430 H5437
DR PR NW TR
Mitsrayim'in  Ulkesinden-  Yisrael'in  ogullari-
Ha714 Ho776 H3478

Halk&#305; &#231;&#246;| yolundan K&#305;z&#305;|denize do&#287;ru dola&#351;t&#305;rd&#305;.
&#304;srailliler M&#305;s&#305;rdan silahl&#305; &#231;&#305;km&#305;&#351;lard&#305;.

TN »awn vaUn v W AR Dinsy Ty gk ompn 19
-i yemin-ettirdi yemince c¢unkd yaninda Yosef'in kemiklerini i Mose Ve-aldi
HO853  H7650 H7650 H3130 H6106 HO853 H4872  H3947
Ty opoym ooy DO TRR: e I
—i ve-gikarin  sizi Elohim ziyaret-edecek ziyaret-ederek diyerek Yisrael'in ogullarini
HO0853  H5927 HO853  HO0430 H0559 H3478
DO TR by
sizinle  buradan kemiklerimi
HO854 H2088 H6106

Musa Yusufun kemiklerini yan&#305;na alm&#305;&#351;t&#305;. &#199;&#252;nk&#252; Yusuf &#304;srailin
0&#287;ullar&#305;na, &#8249;&#8249;Tanr&#305; kesinlikle size yard&#305;m edecek, kemiklerimi buradan
g&#246;t&#252;receksiniz&#8250;&#8250; diye s&#305;k&#305; s&#305;k&#305; ant i&#231;irmi&#351;ti.

RTT EP3 DONZ 3T n2on we 20
¢olun kenarinda- Etam'da ve-konakladilar Sukkot'tan Ve-yola-ciktilar
HO864 H2583 H5523 H5265

Sukkottan ayr&#305;1&#305;p &#231;&#246;| kenar&#305;nda, Etamda konaklad&#305;lar.


https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/226.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/2903.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/2392.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/6547.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5148.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7138.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/6435.htm
https://biblehub.com/hebrew/5162.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/5437.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/5488.htm
https://biblehub.com/hebrew/2571.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6106.htm
https://biblehub.com/hebrew/3130.htm
https://biblehub.com/hebrew/7650.htm
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yolu yonlendirmek-i¢in  bulut sdtununda- gunduiz dnlerinde gidiyordu Ve-YHVH

H1870 H5148 H6051  H5982 H3119 H6440 H1980 H3068
AP aph o neld o7y TN vy TRYR 9
ve-gece guUnduz ylUrumek-icin onlara aydinlatmak-icin ates  sltununda- ve-gece
H3915 H3119 H3212 H0215 HO784  H5982 H3915

Gece g&#252;nd&#252;z ilerlemeleri i&#231;in, RAB g&#252;nd&#252;z&#252;n bir bulut s&#252;tunu
i&#231;inde yol g&#246;stererek, geceleyin bir ate&#351; s&#252;tunu i&#231;inde &#305;&#351;&#305;k

vererek onlara &#246;nc&#252;1&#252;k ediyordu.
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— halkin  6nidnden- gece atesin ve-sUtunu gundiz bulutun sdtunu aynldi degil-
H6440 H3915  HO784  H5982 H3119 H6051 H5982 H4185  H3808

G&#252;nd&#252;z bulut s&#252;tunu, gece ate&#351; s&#252;tunu halk&#305;n &#246;n&#252;nden eksik
olmad&#305;.
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